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ELOSZ0O

IRTA

MIKSZATH KALMAN

A torvényszéki vadlottakndl csak az dltaldnos kérdések kozott
szerepel, hogy az illetd hova vald; a lényegre mindegy. A
konyvnél fajdalom majdnem az a f6kérdés, hogy «hol latott
napvildgot?» Egy szegedi illet6ségli konyv maér eldre fitymalo
mosolyt csal a kritikusi ajkakra, s e mosoly alatt lappangva szinte
ott lebeg mér a sententia: «Biinds és biintetendd!»

Nekem magamnak is vannak Szegeden sziiletett szellemi
gyermekeim, a kiknek sokkal tobb kiizdelmet kellett kidllaniok,
mint a budapesti kolykeimnek, pedig taldn er&teljesebbek,
életrevalobbak ezeknél.



Nagy primitivitds ez s nincs is meg egyebiitt, csak az
irodalomban, mert a fiilemilének ha dalol, nem kételkednek azért
andtdjaban, hogy nem a varosligeti fasorban teszi, hanem valahol
a szatymazi bokrok kozott.

Nekem egyrészt oromet okoz, hogy ez a konyv épen Szegedrdl
jon, az én fogadott sziil6foldemrdl. Mert az édes-vizid varosnak,
mely hadi vitézségével, kereskedelmi életrevalosagaval, magyar
hliségével, megszerezte czimerébe egy ezredév alatt a pelikdnt,
aztin a bardnyt, majd a phdnixet (ez keriilt a legtdbbe), még
sziiksége volt egy éllatra: a bagolyra. Arra a bagolyra, mely a szép
homloku Minerva istenasszony ldbainal gubbaszkodik.

A palotdk kupoléin csillimlé napsugdr nem veri ragyogasat
oly messzire, mint a nyomdak fekete bettiibdl kildvells fény.

Egy varosnak nem elég, hogy csak paprikdja legyen: jobban
mutatja, hogy igazi varos, ha egy kis attikai sé is terem benne.

Szeged egy rovid évtized 6ta magasan emelkedik ki az alfoldi
véarosok kozt mint konyvpiacz. Tiz-tizenot figyelemre mélté mi
jelenik ott meg évenkint: s ha egyszer az a kérdés tdimadna, miért
kovetel maganak a tobbi alfoldi varosoknal nagyobb rangot, nem
a nagy hazait kellene folemlitenie, hanem e koteteket.

Mert vegyiik fol azt a képzelt esetet — a mi kiilonben vildg
végeiglen soha se teljesedjék, — hogy Szeged elenyészik e fold
szinérol és harom adat marad fel rdla.

Az egyik adat azt hirdetné, hogy hetvenezer lakosa volt.

— Epen kétszerannyi mint Oroshazanak — mondand a nyomozé
torténész.



A masik adat arrdl szélna, hogy nagy forgalma, élénk
kereskedelme volt.

— Kedvezd helyen fekiidt — okoskodnék a torténész — éppen
a Tisza mellett.

De amint rdbukkan a harmadik adatra, hogy tizenét konyv
jelent meg évenkint a nyomddiban, a historikus élénken vetné
papirra: «Itt egy jelentékeny mivelt varos volt valamikor.»

Am sok év sok tizendt kotetjét lapoztam madr 4t, de egyet
sem talaltam koztiik feltiinébbet, mint fiatal irétarsamnak ezt a
konyvét, a «Figurdk» — at. Tiszta kék ég alatt deriilt napsugar
mosolyog, — a frisseség harmatja reszket az alakjain. Sok szin,
sok szellem s még tobb elmésség. Csak még az izlésének kell egy
kicsit tisztulnia.

Szinte érzem, mikor 6t e néhdny sorral bemutatom
a kozonségnek: «No most ugyan erds ellenfelet veszek
magamnak !»

De ugy gondolom, nem volt az becsiiletes s igazi kertész
sohasem, aki azért tapos el iide, illatos virdgokat, mert nem &
termesztette.

Mikszdth Kdlmdn.



A gizehi pergamen-lapok

Van nekem egy franczia archeologus bardtom, a ki maér
tiz év Ota kotor Egyiptomban és hieroglyphok fejtegetésével
foglalkozik.

Ma kaptam tSle éppen levelet, a melyben a legtjabb
folfedezésérdl értesit.

Azt mondja:

«Kedves Pajtas!

Alleluja! Heuréka!

Bukfenczet hany a lelkem 6romében! Mert olyan régiségre
bukkantam dm, a melynek lattdira a nap megdll az égen, a
tudomany pedig &mulva tét szdjat!

Halld és ugorj:

Megtaldltam Addm apdnknak a napldjdt!

Hiszed, nem hiszed, — az nekem mindegy: a drdga lapok itt
vannak a kezemben, valamennyi vékony majombdr-darabokra
irva.

Ott taldltam a Loophog-piramis omladékai kozott egy
tokkobakban.

Eleinte nem is sejtettem, hogy micsoda végtelen nagybecsi
dolgok ezek, de azutdn, mikor atolvastam az elsé sorokat, azt
hittem, hogy leszédiilok a székemrdl.

Harom napig se nem ittam, se nem ettem, se nem aludtam;
folytonosan a pergamen eldtt tiltem €s olvastam ldzasan.



Most mér készen vagyok vele. Holnap reggel utazom
egyenesen Pdrisba, hogy bemutassam a tudos vildgnak.

Neked addig is itt kiildom a hevenyében irt forditast, a melyet
én mar letisztaztam.

A lapok utjan értesiilni fogsz a pergamen sorsarol.

Szervusz!

A. Gardy.»

A levél mellett csakugyan megtalaltam a naplot.
Tess€ék, itt van:

Paradicsom 1-s6 év, 1-s6 nap.

Ma kezd8dott az életem.

Mikor a szemeimet folnyitottam, koriilottem agyagdarabok
hevertek, el6ttem pedig egy fényes alak allott.

A fényes alak azt mondta:

— «Lészen a te neved Addm!»

— Kihez legyen szerencsém? — kérdeztem tSle udvariasan.

—En vagyok a te teremtdd, az Isten, — szolt €s eltiint, mielStt
bévebb ismeretséget kdthettem volna vele.

Mindenek el6tt letisztogattam magamrdl a sarat, azutin
koriilnéztem.

Kiilonféle fak, virdgok, bogarak, agarak, madarak és
szamarak voltak koriilottem. A nap siitott és joszagi szelld



sétalgatott az orrom alatt.

Nem messze tSlem egy forrds volt, melybdl négyfelé folyt a
viz.

Azonnal észrevettem, hogy ez az a forrds, a melyet a Genezis
a paradicsom kozepén levének mond, miértis rogton tudtam
magamat tdjékozni.

Paradicsom, 1-s6 év, 3-ik nap.

Kezdem unni az életet!

Itt még csak egy tisztességes korcsma sincsen, a hova
elmehetne az ember egy kvaterkdra.

Csak ezek az ostoba majmok, zsdkszdjd mammutok, 6rokké
orditd oroszlanok vannak itt koriilottem.

Meguntam az eget, mert kék, meguntam a fikat, mert zoldek,
meguntam a napot, mert nem tudok belenézni, meguntam a
csillagokat, mert nincs teleszképom.

Mit ér az ilyen élet!

Csak legalabb egy pipa dohdnyom volna, hogy ragyujthatnék,
hiszen findnczokat csak ezutdn teremt az Isten!

No ha ez sokdig igy tart, hiat fogok egy revolvert és
agyonpuffantom magamat.

Ilyenféle szomoru tiinédések kozott fekiidtem egy pdlmafa
arnyékdban, mid6n egyszerre bdditdé szé€l érintette meg az
arczomat, s a kovetkezd pillanatban mar tgy aludtam mint a
juhdszbunda.

Mikor folébredtem, elsé dolgom volt az Gramat megnézni.

3 6ra mult 5 perczczel ebéd utan.



Amint foltekintek, hit legnagyobb meglepetésemre egy csinos
holgyet 1dtok magam el6tt, még pedig igen pikdns nyéri ruhdban,
allvan az a ruha mindossze egy kis fiigefalevélbol.

— Alésszolgdja nagysad! — széltam ©rommel hozzdja és
bemutattam az idegen holgynek magamat.

— En Addm Vagyok

— En meg Eva, — vilaszolt szemérmesen és rozsds
kis mutatéujjat elragad6 naiv mozdulattal emelte ajkaihoz,
mikozben a fejét kissé féloldalt forditotta és lopva egy hamiskés
pillantést vetett redm.

— Minek koOszonhetem a szerencsét, hogy nagysdddal
talalkozhatom?

— En ideval6 vagyok.

—Ja? Az nagyon pompds! E szerint landsmannok vagyunk?

— Igen, azok.

— De mondja csak nagysad, ha szabad kérdeznem: hogyan van,
hogy mi el6bb nem taldlkoztunk?

— Ma sziilettem, — felelte szemérmesen.

— Ugy? Azt igen helyesen tette! Fogadja &szinte
szerencsekivanatomat!

— Kosz6nom.

A sz€ép holgy egy tulipanvirdgot tizott a hajaba, én pedig a
bajuszomat podrogettem.

— Hogy tetszik nagysddnak ez a t4jék?

— Nagyon kedves.

— Persze, még nem tetszett erre jarni.



— Hiszen mondtam, hogy ma sziilettem.

—Ja, igaz.

— Es igy nem is beszélhetek masrdl.

— Természetesen.

— Geografiat nem tanultam, — folytatta neki bitorodva.

— A mai vildgban nem is érdemes, kérem.

— On taldn foglalkozott vele?

— Tagja vagyok a parisi foldrajzi tarsasagnak.

— Az nagyon szép, de unalmas.

— A térsasag?

— Nem: a foldrajz és minden tudomény.

— Tehat beszéljiink masrol.

— Majd én kezdem.

— Az nagyon érdekes lesz, — széltam és a monoklimat a
szememre csiptettem.

— Hogy tetszem én oOnnek? — kérdezte a szép holgy és
megingatvan karcst derekat, rdm kacsintott.

— Nagysad elbtivold!

— On hizeleg!

— Eskiiszom!

— A férfiak konnyen eskiisznek.

— Nagysad, én még soha sem eskiidtem!

— Az meglehet.

— Szerelmes sem voltam soha.

— Ugyan?

— De most az vagyok!



— Es kibe?

— Kegyedbe, bdjos angyal!

E szavakat mondva térdre hullottam el6tte.

Eva mosolygott.

— De hiszen ez folosleges nyilatkozat uram!

— Miért? — kérdeztem csudélkozva.

— Mert én 6nnek a felesége vagyok.

— Kegyed? Az én feleségem?

— Igen, igen!

— Nem emlékszem az eskiivonkre, — dadogtam zavartan.

— Nem eskiidtiink meg.

— Tehat vadhdzassag vagy polgari hdzassag?

— Nem.

— Hat kérek bévebb magyarizatot.

— En 6nnek az oldalcsontja vagyok.

— Az lehetetlen.

— Es mégis tgy van.

— De hisz’ nekem nincs akkora oldalcsontom, mint kegyed!

— Az igaz, de az is igaz, hogy onnek egy csontja hidnyzik.

— Zsebmetszés! — kidltottam haraggal, a mint az oldalamhoz
kapva Eva allitasar6l meggy6zdtem.

Azonban Eva egyszerre eltiintette a haragomat: odasimult
hozzam, aztdn megcsokolta a hidnyos helyet; atdlelt és igy
suttogott:

— Adam! Kis uram!

En is megesékoltam 6t, és meghatottan széltam:



— Nagysad! Azaz, hogy Eva! kis feleségem!

Igy tortént, hogy nem maradtam agglegény.
Paradicsom, 1-év, 13-ik nap.

A hogy ma délutdn sétdlunk a feleségemmel, hit egy almafa
derekan papirost latok.

Kozelebb megyek és ezeket olvasom rajta:

«Ezen fanak gyiimolcsébdl valo evés tiz forint biintetés és a
paradicsombdl valo kikergetés terhe alatt tilos.»

— Nézd mar kis csibém, — mondom a feleségemnek — milyen
korlatozast kezdenek itten.

— Pedig én éppen most akartam szakitani az almak
koziil, — Ggy megkivantam.

— Szakits, lelkem, hiszen tgy sem lat senki.

Eva koriilnézett, azutan lekapott egy almét és beleharapott.

— Hogy izlik? — kérdeztem téle.

— Nagyon j6 pogicsaalma. Kostold csak.

Meég le sem nyeltem a falatot, mar is z6rgést hallok a bokrok
kozott.

— Bujjunk el! — szoltam a feleségemnek s egy ribizli-bokor
aljdba vontam 6t.

— Hol vagy Ad4m? — kidltott haragosan a kozeleds.

— Pszt! Ne sz6lj! — suttogott Eva. — Az Ur!

O volt.

Kozelebb jott a bokorhoz, aztdn ismét kérdezte:

— Itt vagy, Addm?



— Nem én, nem vagyok itt, — feleltem gyorsan.

— Hat miért bujtal el?

— Mezitelen vagyok, kérem aldssan.

— Hogy tudod, hogy mezitelen vagy?

— Nincs rajtam a hézentrager.

— Es te, Eva, miért bujtal el?

— Elvesztettem a turniirdmet.

— Gyertek eld!

Mit volt mit tenni, el6bujtunk.

Remegve alltunk meg az Ur haragos szine el6tt.

— Ki evett az almabol? — kérdezte szorny(i hangon.

— En nem! — sz6lt a feleségem.

— En csak hozza szagoltam, — feleltem rostelkedve.

— Nem lattatok a plakatot?

— Elromlott a monoklim, — feleltem dadogva.

— En meg nem tudok olvasni, — mond4 Eva.

— Hat miért szakitottdl mégis az almabdl? — kérdezte a
feleségemtdl.

— Mert nagyon szép volt, csabitott.

— Bs te, Addm, miért etté]?

— Nem akartam kosarat adni a feleségemnek.

— Ez nem mentség. Ti tulajdon elleni kihdgast kovettetek el.
Biinotoket meg fogjak drokiteni a piktorok €s a versirok.

— Kegyelem! — kidltottunk mindketten.

Az Ur folytata:

— Halljatok biintetésteket: Az 1879. XL. t. — cz. 126. §-a



alapjan te Adam azt a csutkat, a mely a torkodon akadt, 6rokké
ott fogod viselni.

Ijedten kaptam a gégémhez, mar ott volt a csutka.

— Te Eva két almdt fogsz a melleden hordani, a melyek
kivdnatos voltukban a férfiakat bilinre fogjak csdbitani és
veszedelembe ejteni.

Evénak valéban két gyényorii alma domborodott a mellén. —
(Engem azonnal elcsébitott, elkdbitott vele.)

Ezek utdn azt mondta az Ur:

— Ott kiinn tagasabb!

Es kifelé mutatott.

Szétalanul mentiink ki a paradicsombol.

Nekem azonnal eszembe jutott, hogy ennek igy kellett
megtorténnie, mert a genezis elsé fejezeteiben igy van megirva.

% %k 3k

Eddig terjednek a pergamen-lapok. A. G. bardtom utban van
most Pdris felé, a hol be akarja mutatni a vilagnak.

Mair most csak azt szeretném tudni, hogy hol tartja meg a
fololvasasat: az akadémidban-e, vagy pedig a bolondok-hdzdban?



A nagyapo

Fehérhaji, pirospozsgds arczd, 70 esztendds gyerek a
nagyapo.

Az unokai szdmdra sziiletett, a haldla is nagyrészt azok
érdekében torténik.

Innen van az, hogy a hol unokdk nincsenek, onnan a nagyap6
is rendszerint hidnyzik.

A nagyap6 az unokdval ugyanegy idGben jelentkezik a vilag
eldtt; csak az a kiilonbség van kettGjiikk kozott, hogy az unoka
csupdn egy chinai esztend6t ért a sziiletése el6tt, a nagyapo pedig
derék o. é. 70 esztendSket, s mielStt nagyapdva lett volna, annyi
fazison ment at, mint valami lepke. Igy elszor 6 is unoka volt,
azutdn a papdjanak a fia lett, késdbb a fidnak a papdjava valtozott
s csak igy nyerhette el legvégiil a boldog nagyapai éllapotot.

Ebbdl lathatd, hogy nagyapéva lenni nem konnyi dolog.

De nagy méltosdg is 4m ez: sem a miniszter, sem a papa, sem
¢ felsége nem nevezhet ki senkit erre a méltosagra.

Az ember nem is a maga erejébdl lesz nagyapdvd, hanem a
fiaébol.

Korunk fiaiban kétségteleniill meg van az igyekezet, hogy
apaikat erre a tisztségre juttassdk, és ezért az utdkor
viszontszolgélattal tartozik.

Aki mér nagyapéva lett, az rendesen haldldig viseli ezt
a tisztséget s nincs eset arra, hogy valaki a nagyapOsagrol



lemondott volna.
A nagyap6nak vannak elvitdzhatlan fontos jogai, amik a
kovetkezdk:

1. §

Reggel mikor kinyitja a szemét, jogdban &ll az unokét
berendelni, dgyédba tétetni és beszélni tanitani.

2.8

Jogdban 4ll, az unokdjit jardsra begyakorolni; ha kohog,
czukrot venni neki, nemkiilonben akkor is, ha nem kohog.

3.8

Jogédban 4ll, unok4jat a hatara iiltetni és négykézlab sétalni vele
a szobdban, s ha az unoka fejtetére bukik, jogdban 4ll vele egyiitt
potyogtatni a konyeket a sajnos esemény folott.

4. §

Jogaban 4ll, mindenkinek dicsekedni, hogy 6 az unokajanak
a nagypapdja.



5.8

Ha az unokét ndla nélkiil viszik sétara, jogdban 4ll, odahaza
toprenkedni, hogy az ¢ unokdjinak nem esik-e valami baja, és
gyanakodni a cselédre, hogy katona-szeretdje van.

6. §

Valahédnyszor az unokdja nevet, neki mindannyiszor jogdban
all visszanevetni, és valahdnyszor az unokdja sir, joga van
ugyanannyiszor kétségbeesni.

7.8

Ha az unoka j ruhdt kap, joga van, méd folott Oriilni és
tetszését szamtalan ,,csecse® sz6 altal nyilvanitani.

8.§

Joga van beirni a kalendariumba az unokdja sziiletése napjét,
tovabba azt a napot, a melyen eldszor mosolygott, elészor fogott
a kezével és a labdval; el6szor szolt, eldszor 1épett, nemkiilonben
a fogak jovetelének aggodalommal teljes napjait is és ugyanezek
nem csekély fontossdgu sorrend;jét.



9.8

Jogaban 4ll a bidbiat minden alkalommal kifizetni, ha pedig
nincs pénze, tiszteletre mélto, jeles személynek tekinteni.

10. §

Jogaban 4ll, minden ingdbing6 és nem ingdbingd vagyonit az
unokdjara atiratni.

Természetes, hogy ennyi joggal szemben az unokdnak is van
jog/a elég.

Igy:

1. §

Az unokdnak jogdban 4ll, a nagyap6 karjai ko6zé kivankozni
¢s czibdlgatni a hajat, szakallat és bajuszat.

2.8

Jogéban 4ll, billegetni a nagyap0 fiileit.



3.8

Jogaban 4ll, a nagyapdval egy csészébdl kdvézni és levesébe a
kanallal belepaskolni.

4. §

Jogédban all, a nagyapo6t a szonak négykézlabu értelmében 16va
tenni.

5.8

Labaira hizhatja a nagyapé mansettdit.

6. §

Mikor a nagyapo6 azzal dicsekszik, hogy 6 a viladg legokosabb
teremtése, jogaban all ezt elhinni.

7.8

Jogdban 4ll, a nagyapdval brudersaftot inni, a mi nem kis
dolog.
Természetes, hogy ilyen egymdsba &4gazé jogok nagyon



Osszetartjdk a nagyapot az unokdval é€s az unokat a nagyapdval.

Jogsértés nem is fordul kozottiik eld; rendesen megvannak
nagy békességben, legfoljebb akkor van koztik egy kis
0sszekiilonbozés, ha a nagyap6 nem enged babot dugni a fiileibe
és tollat az orrdba.

No de aztdn a nagyapo elégtétellel szokott szolgdlni: eléveszi
az Ordjat és odaadja az unokdjanak, akit a csodalatos ketyegs
j0szag teljesen lebilincsel; vagy pedig viddm ludakat, bus
szamarakat és szakallas zsidOkat varazsol neki a falra, a mik
utdn hidba kapdos az unoka, — folfoghatatlan 1évén elStte a
megfoghatatlan.

Oh! a nagyap6 az ilyen mulatsdgos dolgok kitaldlasdban
val6sdgos zseni!

De nincs is 4m az unoka el6tt okosabb ember a vildgon, mint 6.

Innen van az, hogy sokszor is folyamodik a tudomanyéahoz:
ha szdlka megy a talpacskdjaba vagy a kis tenyerébe, azt csak
a nagyapo tudja kivenni; ha szdja szakadt a gumilabdanak, azt
csak a nagyapd tudja Osszeforrasztani; ha konyékig lekvaros
allapotban taldljak, csupan a nagyapo6 tudja bebizonyitani, hogy
nem 6 kotoraszott a fazékban.

Az unoka aztdn ezekért a szolgalatokért kiilonféle elénydkben
részesiti a nagyapot: igy megengedi neki, hogy a vajaskenyerébdl
haraphasson; megteszi a kedveért, hogy a dada megmosdathassa,
s ha gyongélkedik, a nagyap6 kedvéért néha kész lenyelni az
orvossagot is, — ha édes.

A nagyap6 élete egészen Osszeforr az unokdéval. Mikor az



oreg egy vezérduddhoz mélt6 nagy fijassal folnyitja a szemeit,
elsé dolga megkérdezni, hogy az unokdja hogy aludt; viszont az
unoka is, mikor a reggeli sirdst befejezte, egyszerre igy gligyog:

— «Nadapo6hoz!»

Ekkor a kis oreget atszéllitjak a nagy dreghez és megkezdddik
a reggeli parlirozas.

Mikor aztin az unoka a daddénak nevezett tudomdényos
intézetbe kezd jarni, a nagyap6 az, a ki rendesen érte megy €s a
legnagyobb érdeklddéssel hallgatja, hogy az unokdja mit tanult.

Persze, ebben egy kis 6nz€s is van: a nagyapé t. i. rostelli, hogy
a daddbeli verseket mér elfelejtette és igy tudatlannak tlinik fol
az unokdja el6tt. Miértis nagy hévvel igyekszik 6 is megtanulni:

Ticsi vadot én

Majd mednévot én

Ha medéret, mint a pipa
Bajuszt tapot én —

és mas efféle versekbe szedett axiomakat.

A nagyapo kiilonben az unokdk szaporoddsdval mindinkdbb
visszafiatalodik.

Utoljdra mdr annyira megy, hogy veliik eszi a pempdt és a
pozsonyi kétszersiiltet, s6t talan titokban a czuczlit is megszopja.

Egy napon aztin a nagyapénak is készitenek bolcsét:

Hosszu fekete bolesd ez.

Tesznek aldja j6 puha forgicsot és magas fehér vankost; a



szemeit pedig letakarjak atlatszé sz€p fehér fétyollal, hogy a
legyek ne haborgassak az alvasaban.

Az unoka furcsanak taldlja ezt a magaviseletet a nagyapotol,
de nem mer szOélni, mert apa is, anya is szomord; sirnak
mindaketten; olyan fényes vizet sirnak, mint § szokott.

Azutdn odavezetik 6t a nagyapohoz és folemelik, hogy
csOkolja meg a nagyapo kezét. Megszokta § ezt tenni maskor is,
de most nem mozdul meg az a kéz, hogy megsimogassa a fejét.

A kis unoka gondokba esik; szeretne kérdéseket tenni, hogy
miért fektették abba a fekete bolcsGbe a nagyap6t, mikor kel fol
a nagyapo? — és mds ilyeneket, a miket a kis feje kigondol; de
mégsem mer szOIni, mert olyan kiilonds az neki, hogy a nagyok
is tudnak sirni!

Maisnap aztdn a nagyapd bolcséjére fodelet szdgeznek és
csunya, baratsidgtalan emberek folfogjak a bolcsdvel egyiitt €s
kiviszik egy fekete kocsiba, a melyben mas nem iil: 6k pedig egy
masik kocsiba iilnek és megy veliik sok bacsi, sok néni!

Elérnek egy olyan f6ldh6z, a melyen csupa fakeresztek néttek:
ott van egy nagy godor, abba beleeresztik a nagyapot a fekete
bolcsével €s énekelnek folotte mindenféle szomoru notdkat.

Mikor aztan foldet kezdenek hanyni a nagyap6 folé, az unoka
is elkezd sirni, — sajndlja a nagyapot, hogy befoldelik. ..

% %k %k

... Csondes, nyugalmas éjszakdkon, mikor az unoka folsir



adlomkozben, micsoda titkos, lathatatlan kéz az, a mely halkan
megrengeti a bolcs6t?..



Lapszerkesztok parbaja

— Egy hirlapir6 emlékirataibol. —

Alacsony, barnaszakali ember volt az elsd szerkesztGm.

A «Fiillenté» czim €lczlapot csinalta.

En akkor 17 éves lehettem és még a padok kozé jartam.

Mikor bemutattam neki magamat, azt kérdezte t6lem, hogy
dolgoztam-e mar lapokba?

Azt feleltem, hogy az Ustokosnek tobbszor kiildtem be
humoreszkeket.

Ez impondlt neki.

Persze, azt nem kérdezte t6lem, hogy megjelentek-e azok a
humoreszkek, nekem pedig volt annyi eszem, hogy err§l nem
szOltam semmit.

Glody «eleinte» nem adott fizetést — az igaz, hogy késébb sem
— de mér 6 akkor igy fejezte ki magat.

Az els6 kozleményt, a mely t6lem megjelent, a «Koméaromi
kis naptar» — bdl irtam ki.

Adomdk voltak.

Glody kijelentette, hogy zseni vagyok, s honordriumképen
adott egy rovid szivart.

Ettdl az 1d6t6l fogva sohasem nézte at a kozleményeimet,



beadta a kézirataimat a nyomdéba olvasatlanul.

Dicséretemre mondhatom, hogy az élczeim nem voltak sokkal
roszabbak, mint az 6véi, bar az § vicczeinél roszabbakat soha
sem olvastam.

Mikor egy-egy szdmunk megjelent, hatalmas botokkal
folfegyverkezve indultunk sétdlni a féutczara. Gl6dy azt mondta,
hogy az élczlapszerkesztSk nagy bot nélkiil nem is képzelhetdk.
En eleinte abban a reményben, hogy lapunkat gy sem olvassa
senki, nem nagy sulyt fektettem a nagy botra, de késébb azutin
okultam az ¢ példdjan.

Mikor ott sétaltam a szerkesztémmel a varos legnépesebb
utczdjan, azt hittem, hogy az egész vildg minket bamul. Szinte
ragyogni éreztem koriilottiink a leveg6t!

Pedig az 6rdog sem vett benniinket észre.

Ha azonban Glédy valamelyik ismerdsével taldlkozott, engem
azonnal bemutatott annak — mint segédszerkesztot.

En ilyenkor mindig egyenesre hiiztam a derekamat s azt
hittem, hogy hozzdm képest az amerikai koztdrsasag elnoke csak
kotelesinas.

Szilveszter napjan, a mint szokott ebédutdni latogatdsomat
teszem a fdszerkesztonél, ezt igen komor orczadllapotban
talaltam.

Szétlanul nyujtotta felém egyetlenegy o6rokfuldoklasban
szenvedd csibukjat, s mid6n elhelyezkedtem a karosszékben, igy
szOlt:

— Latta?



— Mit?

— Az 4j lapot.

— Nem.

— Uj lap indult, bardtom!

— Miféle?

— Egy rémlap.

— Rémlap?

— Rémes dolgokkal foglalkozik, — biiniigyekkel.

— Mi a czime?

— «Regéld Themis.»

Ezt mondva, kihuzta a fidkjat és elém tett egy zoldboritéku
lapot.

Atleveleztem.

Z6ld volt az beldl is!

— Mit sz6l hozza? kérdezte a fészerkesztd.

— Ostobasag! Nem arthat ez nekiink.

— Ha csak egy eldfizeténk marad is el e miatt, az is két pengd,
hatha még vagy 6t marad el!

Belattam, hogy igaza van.

Mindossze 40 «el6fizetdnk» volt, azokbdl 12 tiszteletpéldanyt
jaratott, 8 hozomra jdratta a lapot, 6 helyre koteles
példanyt kiildottiink, négyen pedig valdsiggal bekiildték a
prenumeracziopénzt. E szerint, ha ebbdl a valoban eldfizetd négy
prenumeransbol maradna el 6t, akkor igazdn nem tudom, mibdl
kaptam volna én a rovid szivarokat!

Képzelhetd tehit, mennyire meg voltunk esve.



Glody kiilondsen diihds volt. Kijelentette elSttem, hogy
Friczkyt, azt a voros akasztofaravalot, fol fogja pofozni!

En kértem, hogy ne legyen ennyire szigort, de 6 nem téagitott.
A Regél6é Themist a tisztességes sajto ellen vald6 merényletnek
nevezte, Firiczkyt, pedig haszontalan firkdsznak, a ki még azt
sem tudja, hova kell pontosvesszg.

Mikor aztin én 1is belenyugodtam a folpofozdsba, a
f6szerkesztém meggondolta a dolgot és figyelembe vette az
elébbi kérésemet.

Ennek kovetkeztében arra a megéllapodésra jutottunk, hogy
Firiczky haszontalan tollbitorl6 ugyan, de nem érdemli meg,
hogy a keziinket vele beszennyezziik. E helyett iizenni fogunk
neki a lapban, de olyan pokoli furfanggal, hogy egyszerre
tonkremegy tdle.

A f6szerkesztém egészen nekividult.

Ujra megtomette velem a csibukjat, a felesége Gnagysigaval
kavét fozetett, s igy folpuskaporozva a kovetkez$ izenetet
stitottiik ki:

Szerkesztoi tizenet

Nyekergé  Themisztokldsznak.  Helyben. — Augiész
istallgjanak fortelmeiben fagygydra hizott baromeunuch
szellemességével papirosra tilalt szellemi okrondozéseivel
telt sajtomonstrumdt, ezen egyéni idiilt bargyusdgnak
sajnos és kiviil-beliil zold kinyomatat, bevetette kell6en



kifejezett megvetésével egyiitt hozzank a leveleknek 6nnél
intelligensebb hordozéja. Ha azt hiszi 6n szerencsétlen
szellemi nyomoroncz, hogy varosunk mivelt kézdnsége
ezen irodalmi szemétkorcsikertorzszornysziildttet partolni
fogja, akkor viszont mi elhiszsziik, hogy a Gonczolszekere
leszall az égrdl és bedll onhoz equipage-nak. Sapienti, sat.

Ez a latin sz6 sziikségtelen volt ugyan ide, de mert egyikiink
sem értette, mit jelent, hat igen jonak és odaillének taldltuk.

Masnap megjelent az izenet a FiillentGben, szép apro
betlikkel, és mi vad gyonyorrel vartuk Firiczky segédjeit.

Meg voltunk gy6zddve, hogy a nyekergd Themisztokl4dsz nem
fog tobb szdmban megjelenni.

Mikor a parbajkihivas 24 6raja letelt, Glody egy iiveg 25 kros
bort hozatott az asztaldra, s gy vigadtunk, hogy még bridert is
ittunk volna, ha ez a f6- és segédszerkeszt6 kozott lehetetlenség
nem volna.

A kovetkezd szombaton azonban megjelent a Regélé Themis
2-ik szdma s a kovetkez6 iizenetet hozta:

Fiillebbento élczlapnak Helyben. Ha a butasag fajdalmat
okozna az embernek, 6nok folyton orditandnak, minthogy
pedig amugy is orditanak, onkényteleniil is azon 4llatra kell
gondolnunk, a mely hasonl6 hangon és értelemmel szokott
orditani esé eldtt.

Ezen a napon nem mertem meglatogatni a szerkesztGmet, de
még az utczdra sem mentem ki, annyira szégyeltem magunkat.
Leeresztettem a szobdm fiiggonyeit, ldmpat ¢&s pipat



gyujtottam, s fol-ald jarva foglalkoztam a szégyenkezéssel.

Hogy a szerkesztém mit csindlt ezen id§ alatt, rd sem mertem
gondolni.

Este felé jart mar az id6, mikor az ajtémon kopogtattak.

Nem széltam, csak magamban sajndlkoztam, hogy nem
zartam be az ajtot.

Glody Iépett be egy ismeretlen Uriemberrel.

— Kavé Péter! — szOIlt az urat bemutatva, azutan hozzam
fordult: — Vartam oOnt. Bizonyosan olvasta az iizenetet. Kérem,
legyen segédem.

— Kihivjuk?

— Meg fogom 06lni!

— Nagyon helyes!

— Hat kérem, menjenek el hozzd rogton, én itt megvarom
onoket.

Atkiildsttem a gazdasszonyomat a szomszédba, hogy kérjen
koleson egy fekete kabdtot.

Az asszony visszajott, hogy egyik szomszédban sincs fekete
kabét s a mint tudja, az egész utczdban nincs tobb fekete kabat
egynél, de most az zdlogban van.

Glody levetette a sajat fekete kabatjat s azt mondta, hogy 6
ugyis itt marad, hat addig ingujjban is meglehet.

Mikor Firiczky hazdhoz értiink, észrevettem hogy a kapu alatt
beszaladt egy fid; azutdn, hogy az udvarra léptiink, littam egy
1étrat folhtizodni a szénapadlés ajtajan.

— Nézze csak, — szoltam Kavéhoz, — amott mészik egy 1étra.



— Firiczky baratunk, ugylatszik, oda menekiilt.

Mindazonéltal bementiink a Regélé Themis szerkesztéségébe,
a melyet még mosokonyha-korabol ismertem.

Egy oreg szakdcsné volt ott. Azt mondta, hogy A Firiczky tr
nincs otthon, elitazott még tegnap Tétrafiiredre.

Otthagytuk a névjegyeinket é€s mentiink kifelé.

A kapu alatt az a gondolatom tdmadt, hogy maszszunk fol
Firiczky utén a padlasra.

Tarsam helyeselte ezt az eszmét.

En tehat koriilnéztem az udvaron, de 1étrdt nem taldltam.

Egy ott dcsorgd suhancznak széltam, hogy hozzon egy 1étrit,
kap érte két hatost.

Két percz mulva volt 1étrank.

Neki tdmasztottuk a padlasajtonak.

— Tessék eldre menni! — biztatott Kavé Péter.

— Kérem, 0n 1dGsebb.

Nem igen hatotta meg az udvariassdgom, attdl tartott, hogy a
melyikiink el6szor foldugja a fejét, azt Firiczky valami léczczel
agyonkoppantja; de azért csak ment eldre.

Mikor a padlésajtéhoz ért, 6vatosan lesett fol a szemével és
bekialtott:

— Alésszolgdja, Firiczky tr!

Semmi felelet.

— Ont keressiik, Firiczky dr!

Semmi hang.

Vissza akart térni.



— Kérem, csak tessék bemenni, én is megyek.

Ott élltam a labai alatt; 1attam, hogy szeretne fejbe rugni, de
nem tagitottam.

Bemaszott hét a padldsajtén, én meg utdna.

— Nincs itt, — monda koriilnézve.

En azonban elindultam, hogy bejdrom a padlést.

Megnéztem minden sarkot, de Firiczkynek nyoma sem volt.

A kémény mellett taldltam egy mély iireget, oda is beszdrtam
egy léczczel.

Ordités hangzott {6l az iiregbdl.

— Ki az? - kiéltottam le.

Firiczky dGr maészott el6 négykézlab, azutdn, hogy
folegyenesedett, tenyereit a gyomrara szoritotta.

— Mit akarnak velem? — nyogte szomoruan.

— Uram! 6n Glédy urat megsértette!

— O is megsértett engem!

— Glody tr elégtételt kér!

—En is!

— Sziveskedjék segédeit a tovibbiakra nézve hozzéank kiildeni.
Lakéasom fazekas-utcza 13.

Ezek utdn udvariasan meghajtottuk magunkat és lementiink
vissza a létran.

Az utczan a nyitott ablakon at hallottuk, mikor Firiczky
siralmas hangon kidltotta a szakdcsnéjanak:

— Néni! Melegitsen tdnyérokat! Az a gazember megolte a
gyomromat!



Masnap eljott a két segéd.

Kardpérbajt akartak, de mi kijelentettiik, hogy megbizonk,
mint sértett fél, pisztolyt kivan, mert valahanyszor kardot fog a
kezébe, mindig izomgorcsot kap.

Megegyeztiink tehat abban, hogy pisztolyparbaj lesz
vaddisznégolyora.

Taldlkozasi helyiil kitiiztiik a Szépasszonyvolgyet.

Glédy haldlra sdpadt, mikor megmondtuk, hogy
vaddisznégolyoéra fog menni a parbaj.

Azt mondta, hogy & ezt ki nem 4llja, inkdbb megszokik, vagy
visszavonja a kihivast.

Miutdn azonban én lapunk becsiiletére, a férfias batorsdgra
és a Komjati-féle életbiztonsdgi pisztolyokra hivatkoztam, —
gondolom, ez utébbi érv hatdsa alatt — megnyugodott a dologban.

Masnap hajnalra volt kitlizve a meghalds. Glody éjfélkor
folvert az Almombdl, azt mondta, hogy nem tud aludni.

En sajndlkoztam rajra, de egyuttal azt is megkérdeztem, hogy
mi az ordogért keltett f6] engem, mikor én aludni pompdésan
tudok.

— Konnyli magénak! — mondta elkeseredve — de ha az én
b&romben lenne. ..

— Alljon hattal a pisztoly felé.

— Egykutya!

J6 gondolatom tdmadt.

— Tudja mit: az ellenfél segédei Ont megtapogatjik,
hogy nincs-e a mellén valami bddog, de hétul nem fogjdk



megtapogatni. Oné az elsS 16vés. Amint kisiitotte a pisztolyat,
forduljon meg azonnal.

— Hatul tomjem ki magamat?

— Természetesen!

— De hdtha a fejemet talalja?

— Hajtsa le a fejét.

Glody kérddjel alakra gorbiilt, hogy 6 lesz-e igy?

— Nagyon j6.

Elmentiink az Erzsébet kavéhazba és ittunk minden italbdl, a
mit csak mértek, gy, hogy én mar valosdgos likérkereskedésnek
éreztem magamat.

Hajnali 6t 6érakor mentiink Glédy lakéséra.

Atoltozott szépen fekete ruhdba és a bajuszat is kipodorte.

En azutdn kitapacziroztam hétulrél becsiiletesen. A kabitja
ald tettem egy vastag franczia szotart, egy biblidt, egy
szakdcskonyvet meg egypar csizmaszdrat. Arra a testrészére
pedig, amelyen iilni szokott, egy nagy pléhfodét.

Mire elkésziiltiink, odarobogott a fiakker a mésik segéddel s
mi beleiiltiink.

Meghat6 pillanat volt az, midén Glédy elbicsizott a
feleségétdl.

Még most is meg kell toriilni a szememet a zsebkenddvel, ha
ragondolok.

Glody a fiakkerban le akart iilni, de a f6d$ miatt nem tudott.
Kavé baratunk egyre kindlta helylyel, de Glody azt felelte, hogy
allva kivdn menni a haldl elé.



Az tton nem sz6ltunk semmit.

Unnepélyes komoly utazis volt ez.

En ugyan nem féltettem Glédyt, de & valdsziniileg féltette
magat, mert nagyon halaviany volt és tobbszor megtapogatta
magan a boritékot.

A Szépasszonyvolgyben mar akkor ott 4llt a masik kocsi.

A felek hidegen lidvozolték egymdst s az 1d6 is igen hideg volt.

Megtoltottiik a pisztolyokat, azutdn Kavé, mint legidésebb
segéd, kibékiilésre szdlitotta fol a feleket.

Pillanatnyi hallgatds kovetkezett erre a folszélitasra. Ugy
latszott, hogy mind a kett6 szeretett volna kibékiilni, csak elsd
nem akart lenni a kéznyujtasban.

Kavé ismételte a kérdést.

Mind a ketten tagadélag intettek.

Erre letakartuk a pisztolyokat kenddvel. Glody vélasztott
el6szor, azutdn Firiczky.

Foléllitottuk Sket harmincz 1€pésnyi tavolsagra.

Az adott jelre Gloédynak volt joga elészor 16ni.

Reszketve emelte fol a pisztolyat €s 16tt.

Ugyanebben a pillanatban hirtelen megfordult és négykézlabra
allt.

A pléhfodd korvonalai tisztdn latszottak.

Valamennyien kaczagtunk.

Firiczky I6tt.

Glody hasra esett.

A goly6 a f6d6 gombjardl pattant vissza!



Hogyan jutott Matongo a
bajos Kanyeranak, Mpvapva
leanyanak, kezéhez?

— Szerecsen novella. —

Haj-haj!

Abban a boldog orszdgban, a hol 6rokos kanikula forralja a
vizeket €s a pizangfdk drnyéka alatt ingyen lehet hiisolni, kevés
olyan szép ledny volt, mint Kanyera, a fehérhaja Mpvapva leanya.

Fehérhaju Mpvapva lednya fekete volt, mint a korom, azaz
olyan fekete, mintha bizonyos kormokat szétkeféltek volna az
egész testén. Kiilonben egyenes volt, mint a pdlma; ajkainak
csOkjat tenyérnyi széles helyen lehetett érezni, kovér kezei
akkordk voltak, mint egy-egy jol kifejlett czukordinnye, s
ha a ldbait iiltében a sarkdra tdmasztotta, nem volt olyan
szerecsensziv, a melyet sz€p talpaival egyszerre el nem blivolt
volna.

Két afrikai gavallér kurizdlt titokban a bijos Kanyerdnak:
Matongo és Suna.

Hogy Kanyera melyiket szerette, azt t6le sohasem kérdezték,
s igy az sziizi szivének Orok titka maradt.



Szép, deli ifji volt mind a kettd; puha fekete gyapjit viseltek
a fejiikon, és Matongé ruhdzatul egy tarka nyakkenddét is, a mit
egy utazo6tol csent el.

Matong6 biiszkén hordta ezt a nyakkend6t a térde kaldcsa
folé kotve s lenézte Sundt, a ki ruhdzatul csupdn hirom
honi kakastollat viselt a hajéba tizve. Viszont Suna is lenézte
Matongo6t, mert az § orrdban nagyobb volt a rézkarika, a hatara
meg rinocerosz volt festve.

Egy napon megkérdezte a két gavallér Mpvapvat, hogy mi a
leany 4ra?

— Hat fehér okor, — felelte Mpvapva biiszkén.

A két gavallér szomortan sompolygott oddbb.

Kanyera a kapu mellett levé bandnfa levelei kozétt hallotta
ezt a szovaltast és egy fél kokuszdid héjat telecsopogtetett a
konnyeivel.

Héromszor jult meg a hold ez utin a sz6valtas utén.

Ez id6 alatt az 6reg Mpvapva huszonharomszor kergette meg
a haz koriil 6lalkodo fiatalokat, s6t Matongénak egyszer ugy az
indhoz vigott egy kiszaradt agyagdarabot, hogy Matong6 hét nap,
hét &jjel nyogott belé.

Egy holdvildgtalan csondes éjen, midén csupin a fehér
csillagok bujtak ki az égnek fekete paplana aldl, hogy az oreg
Mpvapva kunyhdjat bamuljdk, Matong6 négykézlab odacsuszott
a kerités mellett levd bandnhoz.

Az volt a szdndéka, hogy az éjmadar énekét utdnozva kicsalja
Kanyerét a nddnyoszolydbdl és elmondja neki, hogy az okroket



nem képes elSteremteni, azutdn pedig rabesz€li, hogy szokjenek
el és épitsenek kunyh6t maguknak a kék hegyek tulso oldalén.

Azonban mikor folért a bananfa derekara, valami sotét alak
ijedt mozdulatot tett folotte.

Matongo azt hitte, hogy valami tolvajmajom lopddzott a fara,
miért is Gvatosan egy félre es6 dgra hizédott €s egy jol irdnyzott
bandnnal oldalba végta a sotét alakot.

Egy nagy nyekkenés volt a felelet.

Hanem aztan csakhamar 6felé is széllt egy emberfej nagysagu
bandn és gy taldlta a hita kdzepén, hogy csaknem lefordult a
farol.

Matong6 egyszerre tisztidban volt, hogy nem majommal van
dolga.

— Te vagy, Suna? — kérdezte halkan.

— En vagyok, Matongé, — szllott al4 a felelet.

Egy perczre mind a ketten elhallgattak.

Ez alatt a percz alatt Matongénak furfangos terv jatszotta at
az agyavelejét.

— Valamit mondanék neked, — sz6lt hizelgd hangon Sunahoz.

— Fiilem nyitva van, — felelt Suna.

Matongo6 folkiszott hozzé a bananfa tetejére.

Suna rosszat gyanitva maszott odabb az agak kozott.

— Meg akarlak ajdndékozni a térdem diszével, — szolt Matongd
és levette a térdérdl a nyakkenddt.

Suna kinyujtotta a kezét.

Ebben a pillanatban Matong6 szemefehére megvillant: elkapta



a Suna kezét, azutdn a derekét és nagyot orditva rantotta le Sunat
az 4grol.

Mind a ketten lezuhantak a bananlevelekkel boritott foldre.

Itt aztin Matongd segitségért orditott és a Suna gégéjét
szorongatta.

A kunyho6bdl csakhamar kirohant az oreg Mpvapva és a
csaladja.

— Tolvajt fogtam, Mpvapva! — kidltotta Matongé. — El akarta
lopni a bandnaidat és mérget akart onteni a kutadba!

Az 6reg Mpvapva csopp hijja, hogy el nem sapadt a haragtol.

— Gazember! — Kidltotta diihtdl vaczogé fogakkal.

Suna mentegetni akarta magit, de az Oreg megfogta és
kitaszitotta az udvarbdl.

Azutan a Matong6 nyakéba borult és igy szolt:

— Derék Matongé, fiammad fogadlak! — Es odalokte az 6romtél
mosolygé Kanyera karjaiba.

Suna latta ezt a nadkerités mogiil és a szive elszorult. Keserti
hangon kidltotta be Mpvapvanak:

— Minek is volna neked az 6kor, Mpvapva? — Elég hatokor
vagy te magad is!



A fekete kutya

A vasiti harang élesen kongott.

A vonat kerekei csikorogva indultak el.

Koriilnéztem. A kupéban egy vordses szOke uri ember (ilt,
mellette a divinyon egy nagy bozontos fekete kutya, szemben
veliik egy szerecsen.

A voroses sz6ke tri emberen elsé pillanatra meglétszott, hogy
angol, a fekete kutyan, hogy 0j foundlandi, a szerecsenen, hogy
inas.

Szivart vettem el6, levagtam a végét, azutin megforditottam
és beleftijtam, hogy kimenjen belSle a dohdnypor.

Az angol udvariasan szolitott meg:

— Bocsédnat, ha meg nem sértem Ont, talan a legkozelebbi
allomdsig szives lehetne a fiistolésr6l lemondani, akkor majd
atiiliink.

— Tal4n art onnek? Igen szivesen.

Ezeket mondva, visszatettem a szivaromat a zsebembe.

— Nem nekem, hanem Nero trnak, — felelte az angol.

Ré4néztem a szerecsenre €s a fejemmel bdlintottam.

— Csalodik 0n, — sz0lt az angol, — ez Thomas, ennek nem art
a fiist, hanem igenis ennek.

Ezeket mondva, a nagy fekete kutydra mutatott.

A kutya a gazddja mozdulatdra rimnézett.

Elkeseredetten komoly tekintete volt, nem szerettem volna



osszeveszni vele, s kiilonben sem szoktam terhére lenni az
utazotarsaimnak.

Mindazonéltal nem tudtam visszatartani egy megjegyzést:

— Onagysdga — sz6ltam a kutydra mutatva — taldn tiidGbajos?

— Oh éppen nem, — felelt az angol, — csakhogy nagyon tiiszszog
a dohényfiisttdl.

J6 lenne, ha megtanitand urasidgod pipazni, akkor ilyen
kellemetlenségek nem érnék 6 kutyasagat.

Az angol megvetd pillantéssal felelt, azt4n intett a szolgdjanak,
a ki folbontotta az egyik paktaskat és pecsenyét, kenyeret vett eld.

A nagy fekete kutya olyan komoly arczczal iilt ott a pamlagon,
mintha valami londoni akademia elnoke lett volna. A legnagyobb
flegmaval nézett ki az ablakon és meg-megingott, mikor a vonat
a bakterhazak elGtt a sin-valtokon atugrott.

Az angol szeleteket vagott a kenyérbdl és a husbol, azutén a
kettds szeleteket odatartotta Nero orra ala.

Nero be-bekapta a szeleteket, azutdn ismét az elébbi
hidegvériliséggel nézett ki az ablakon.

Most az inas egy palaczk bort vett elS, csészébe Ontotte és
megkindlta vele Nero urat.

Nero ur hamar belafatyolta a bort is.

Azt hittem, most egy szalvéta kovetkezik, a mivel megtorlik
Nero ur szdjat, de csalodtam: az inas csak meghajolt és kedves
egészségére kivanta neki az ebédet.

Az angol levette a fogasrdl a plédjét és réteritette a kutyara.

Most mar nem dllhattam meg sz6 nélkiil:



— Ugy-e bar urasdgod hisz a lélekvdndorldasban?

Az angol felelet helyett intett az inasdnak, a ki belenyult a
belsd zsebébe €s egy nyomtatvanyt adott nekem.

Olvastam:

«Minthogy legkedvesebb bardtom Nero, annyiszor kelt
feltiinést és szolgdltat okot a kérdezOskodésekre, hogy
ugyanazon feleleteket tobbszor kellene ismételnem, —
jonak liattam kinyomatni a kutydm, bardtom irdnt érzett
szeretetem és tanusitott figyelmem okét:

Ezel6tt o6t esztendGvel Ceylon szigete mellett egy
obolben fiirodtem.

Valami 6rvény vagy vizar elkapott.

Oda vesztem volna, de ez a kutya beleugrott a vizbe és
a nyakamndl fogva kimentett.

Azt hiszem, egy nemeslelkl életment§ megérdemli,
hogy az életérdl mi is gondoskodjunk.

Lord Ebbolon D.»

— Nagyon helyes, — sz6lok a nyomtatvany 4tolvasdsa utén, de
egy sz6 ellen kifogdsom van.

—Es az?

— Ezek a kutydk nem nemeslelkliségbdl haldsznak, vagy
mentenek, mert ilyesmit foltenni réluk nem is lehet.

Az angol kimeresztett szemekkel nézett redm.

— Azt hiszi?

Persze hogy azt. Csak nem gondolja 6n, hogy mikor ez a kutya
ont kihizta a vizbdl, tudta azt, hogy emberéletet ment? Hiszen ha
ezt tudja, akkor nem a nyakdt fogja meg onnek, hanem a karjét,



mert akkor azt is tudja, hogy a gégéjét elharaphatja.

Az angol még meredtebben nézett ream.

— On filozéfus?

— Nem.

— Természetvizsgils?

Rédhagytam, hogy az vagyok.

— Tehét az ebekrdl tudomanyosan nyilatkozik.

— Amint veszsziik.

— Es teljesen meg van gy6zGdve arrdl, hogy ez a kutya
0sztonbdl mentett meg?

— Ugy van, uram.

Az angol folallott, kinyitotta a kupé ajtajat, Nero urat pedig
megfogta a nyakdndl és kidobta.

Azutdn az inasdt is megkapta.

Ez egy pillanatig ellenkezett.

Hidba rohantam kozéjiik, mielStt segithettem volna, az inas
kirepiilt és az ajtd becsapddott.

— Szerencsétlen! — kidltottam — mit tett 6n?

— Mit? Hat kidobtam Sket. Koszondm, hogy folvildgositott.

— De az inast? Miért dobta ki?

— Hozz4 tartozott a kutydhoz.

— De mégis. ..

— A kutya az 6vé volt akkor 1s, 6 kiildotte utdnam a vizbe.

Osszecsaptam a kezeimet.

— On barom!

— Uram!!!



— A ki az életmentGjével igy banik, az rdszolgalt erre a
titulusra.

— Hiszen 6n mondta. ..

— Hogy dobja ki ezt a nemeslelkii embert, a ki megmentette
ont?

— De hisz a kutya mentett meg!

— Ertsen meg kérem: ez az ember mentette meg az on életét,
a kutya 4ltal.

Az angol leiilt és rAm nézett.

— Az igaz! — felelte nyugodtan.

E pillanatban a vonat megallott, az angol pedig Osszeszedte a
taskdait és kiszallt.

— Hova megy? — kérdeztem.

Villat vont:

— Megyek és folkeresem a szerecsenemet!



Az allo csillag

Nem tudom, hdny 6ra volt, mikor B. kapitdny névestéjérdl
hazaértem.

Az 1bolyaszinli égen teljes pompaban ragyogtak a csillagok.
A kovezeten ropogott a hd. Az utcza néptelen volt. Csak az én
nyomaim latszottak a fehér horétegen.

Mikor az ablakom fiiggbnyét lebocsatottam, szemembe 6tlott,
hogy a Jupiter szinte vakitd eziistszinben ragyog. Gondoltam
magamban, taldn azért laitom ilyennek, mert jégkéreg van az
ablakomon, azutin hirtelen elfelejtettem az egész csillagvilagot
és mély dlomba meriiltem.

Nem tudom, meddig aludtam, de mikor fdlnyitottam a
szemeimet, némi kdbultsagot éreztem.

Folugrottam, hogy el ne késsem a napi munkatol. Az 6ram allt.
Odamentem hét az ablakomhoz és folhuztam a fiiggdnyt, hogy
az 1d¢ feldl tdjékozzam magamat.

Az égen nem volt még napvildg. A Jupiter még mindig ott
ragyogott az ablakommal szemben. Kiviil az utczdn csondes volt
minden.

Visszafekiidtem az 4gyamba és ismét aludtam egy verset.

Emlékszem ra, hogy nagyon jOl esett ez a masodik alvas.
Olyan iidén ébredtem fol belSle, mintha akkor sziilettem volna.

Siettem is otthagyni az dgyat. Véleményem szerint délel6tti 10
oOra lehetett és én mar is elkéstem a munkambdl.



Milyen nagy volt azonban a csuddlkozdsom, mid6n az ablak
fliggdnyét folhtizva, az eget az elébbi pompdjdban, a Jupiter
csillagot az el6bbi fehér izz4sban pillantottam meg.

Hogy még egyszer neki ddljek az alvdsnak, ahhoz nem
éreztem kedvet. Eszembe jutott, hogy kitiin§ konstantindpolyi
dohdnyom van és hogy tegnap friss thedt vettem.

Meggyujtottam hat a spirituszt €s theat forraltam. Illatos és
zamatos thea volt. Megtoltottem utdna a csibukomat és mert
czudar hidegnek éreztem a levegdt, visszabujtam az d4gyamba.

Gondoltam, olvasok valamit, mig a nap folkel, de az 4gyamhoz
nem volt mas konyv kozel, mint Kantnak a filozofidja.

Hérom éve halogatom mér ennek a konyvnek az elolvasasit,
most éreztem hozz4 el6szor hajlamot.

Azonban alig olvastam a konyvbdl 3 oldalt, az erds torok
dohanytol-e, vagy Kantnak a filozofidjatol szédiilni éreztem a
fejemet.

Letettem hat a csibukomat, €s ismét elaludtam.

A szé€l orditva futkosott a kdlyhdmban, mikor folébredtem; az
ablakok zorogtek és az esGcsatornarol pilingelve hullottak ald a
jégcsapok.

Csaknem hanyatt estem ijedtemben, mikor az égen ismét a
csillagokat pillantottam meg.

Kétségtelen volt eléttem, hogy a fold megallott s hogy én mar
3—4 nappalt nézek éjszakanak.

Bizonyos, — gondoltam magamban, — hogy a foldnek a
tengelye az erds hideg kovetkeztében megfagyott és igy a fold



megsziint forogni.

Tomérdek aggodalmam tdmadt egyszerre:

ha minket ért az a maldr, hogy a hemisférank nem a
nap feldl dllott meg, ki fog benniinket gy6zni petroleummal?
hové lesz a naptar, napld, napdra, nappal, napos, napszamos,
napfogyatkozds, reggeli, vacsora, délharangsz6 s mas eféle
napvildgos izék;

ha 6rokos lesz az éj, arra lesziink-e kdrhoztatva, hogy 6rokké
aludjunk?

fognak-e az éjbe borult orszigok inditani expediczit a
polusokhoz, hogy a befagyott tengelyeket kiolvaszszak?

divatban marad-e az a koszontés, hogy: jénapot?

a fold tulso felérdl nem 6zonlenek-e ide a baglyok, denevérek,
lumpok és az éjjeli bakterok?

micsoda Oridsi scandalum ez a vildgegyetemben, hogy egy
koéborg6 csillag allast foglal el?

hova lesz a tavasz, nydr és Gsz, hova a saisonszeri kedves
dolgok?

minek fogjak nevezni a Pesti Naplot €s felhds id6ben miképen
csindlunk nappali vildgossagot?

melyik fele lehet most a foldnek lefelé s miutan a fold
megallott, nem zuhan-e le azon az oldalon a tenger €s nem
potyognak-e ald az emberek?

Ilyenféle gyotrédések kozott jartam a szobaban koriilbeliil 1
Ora hosszdig. Akkor aztin elbagyadva a kinos gondolatoktol,
ismét elaludtam.



Arra ébredtem f0l, hogy az ajtdm nyikorog.

Rablok, — gondoltam magamban €s a revolveremhez nyultam.

Ugyanebben a pillanatban kinyilott az ajt6 és odaugrott
hozzam a renddrbiztos.

Kicsavarta kezembdl a revolvert.

A szobdam egyszerre tele lett emberekkel és asszonyokkal.

— Mit akarnak? — kérdeztem csudélkozva.

A rendérbiztos odafordult a szerkesztdmhoz és igy szolt:

— Eppen jokor érkeztiink; ha még egy perczig késiink, hit a
munkatdrsa agyonlovi magat!



Ongyilkossag ongyilkos nélkiil

— Egy hirlapiré emlékirataibdl. —

— A verse az rossz, hanem a neve j6l hangzik, hat beallhat
hozzam munkatdrsnak! — mondta Pdrducz J6zsef, a «Barkonyosi
Hirlap» felelGs szerkesztdje.

Alacsony, kopczos ember volt. Fekete szemoldokeit olyan
méltésdggal mozgatta, mint egy romai hadvezér, s nekem ugy
tetszett, mintha besz€lni is csak «cicerd» — ban szokott volna.

Ah! én nyomorult «petit» — nek éreztem magamat e nagy zseni
mellett!

— Hirt és mindig csak hirt! — szokta mondani. — A kdzonség
egy része nem olvas vezérczikket, mds része nem olvas tarczit,
hanem a hireket mindenki olvassa.

Elindultam hét a renddri hivatalhoz €s bemutattam magamat
a barkonyosi fékapitanynak:

— Zelenvdry Balambér vagyok, a «Hirlap» munkatérsa.

A f8kapitany szemiivege megcsillant, a mint foltekintett.

— I-vel vagy ypszilonnal?

— Ypszilonnal! — feleltem biiszkén. Pedig hat 50 krajczarért
vettem a nevemet; hanem gy gondolkoztam, hogy a személyem
altal meg van ez a név nemesitve! Kiilonben azelStt Buxbaum



Alfréd volt a nevem, a nélkiil, hogy zsid6 voltam volna.

Dehét én istenem, ki olvasna el olyan tdrczit, a mely ald
Buxbaum Alfréd van jegyezve!

A f6kapitdny nagyon meg volt elégedve a formadmmal, csupan
a fiileim nem tetszettek neki; de biztositottam, hogy ilyen fiilek
vannak most divatban Périsban, s § megnyugodott benne.

Azt mondta, hogy nincs semmi hir.

Kétségbe voltam esve.

Nagy szomortan éllitottam be a szerkesztGségbe, a hol a
szerkesztdm négyszogletd lyukakat vagott egy tjsdgba s e mellett
szidta a financzokat, a kik a dohanyat megtalaltik.

Milyen szidalom volt az! Milyen koltéi! Mily magvas és ékes!
Demoszthenesz sem tudott volna szebben kdromkodni.

— Azt a jeges zivatarba forgatott hétfajdalmi perecesridjat
ezeknek a nemzetsorvasztd kormdanyinasoknak! Képzelje,
O0csém, megtalaltak a dohdnyomat!

— Az baj!

— Dehogy baj, az még nem baj, hogy vitriolbdl vegyenek
kadfiird6t azok a himpellérek! Hanem az a baj, hogy
megbiintetnek legaldbb is szdz forintra!

Ezeket mondva, gy odacsapta az ollgjat a sarokba, hogy
csaknem szikrat vetett.

— No, van-e hir?

Alig mertem kinydgni, hogy nincs.

— Az nem baj, irjon, a mit akar.

— De kérem, mit irjak, ha semmi sincsen?



Sohasem felejtem el azt a k6vé valtoztato tekintetet, a mivel
végig mért.

— Hat azt hiszi, hogy adhatunk ki lapot hir nélkiil?

— De kérem, ha nem tortént semmi!

Latta, hogy Gjoncz vagyok, miért is enyhébb arczot vagott. Azt
mondta, iiljek le s irjam, a mit diktal.

Irtam:

Léghajo varosunk folott. Ma hajnalban a korankel6k
egy Oridsi léghajot pillantottak meg varosunk folott,
mintegy nyolcz kilométernyi magassagban.

Bétorkodtam megjegyezni, hogy ma hajnalban irt6zatos sotét
volt s még most is olyan kod iil az utczan, hogy az ember nem
lat két 1épésnyire.

— Hat irja, hogy tegnap vagy tegnapel6tt, a mikor nem volt
kod.

Azutan folytatta:

A léggdbmbhoz egy iires csonak volt erdsitve, a melyben
két férfi és egy né iilt. Hatalmas szélaramlat vitte Sket
kelet felé. Varosunkat egy nagy teleszkdppal vizsgaltak
s homokot szértak ki, mire néhdny pillanat alatt oly
magasra emelkedtek, hogy csak borsénagysagu fekete pont
gyandnt latszottak az égen. Kik lehettek a 1éghajésok, nem
tudhatjuk, mert ez id§ szerint sehol sem eresztettek fol
1éghajét.

Ismét batorkodtam megjegyezni, hogy ha sehol sem
eresztettek fol 1éghajot, hit ez sem lehet igaz; mire 6 azt felelte,



hogy csakugyan nem igaz egy sz6 sem beldle, de hét hir kell, és a
nélkiil, hogy észrevette volna a furcsa befejezést, diktélt tovabb:
Vakmer6 rablotamadas. Az éjjel a gyongytyuk-
utczdban egy helybeli uri embert ismeretlen tettesek
megtamadtak é&s elvették téle az ordjat, tarczajat és gyrtit.
A tilnyomo er6 ellen nem védhette magat. Persze, renddr
megint nem volt sem kozelben, sem tavolban, s ez szerencse
1s, mert talan a renddrt is kiraboltak volna.

Ennél a hirnél azt kérdeztem a szerkesztdmtdl, hogy ez is
koltott hir-e?

— Persze, hogy az!

— De kérem, akkor miért méltoztatik szidni a rendSrséget?

Kicsinyl§ pillantast vetett ram.

— Latszik, hogy kezdd! Hat nem tudja, hogy a renddrség
tisztdn arra vald, hogy szidjuk. Hat kit szidjunk? A rémai
papat? — Akkor nem fizetnek el8 a papok. A kormanyt? — Akkor
nem fizetnek el§ a megyei hivatalnokok. A fiiggetlenséget?
Akkor nem fizet el6 a polgarsdg. A varosban nem szidhatunk
senkit, mert mindenkinek van partja s koztiik el6fizetd, hat
igy nem marad mds hdtra, mint a renddrség, a melynek
tiszteletpéldanya van.

S diktalt tovabb:

Talalt erszény. Ma délutin egy tomott bdrerszényt
hoztak szerkesztdségiinkbe. Van benne 16 zalogczédula,
30 kifizetetlen szdmla, egy babaoklevél és egy operadria
a «Kunok» — bél. A ki elvesztette, kell6 igazolds mellett



atveheti.

— Ez sem igaz?

— Persze, hogy nem!

— Hatha valaki kéri?

— Nem igazolhat olyant, a mi nem igaz.

Belattam, hogy igaza van.

— No hét, most probaljon magatul irni.

Régyujtottam egy szivarra s azutan kisiitdttem a kovetkezd
hirt:

Botranyos verekedés. A szobdban ketten voltak: a
f6ispan és a polgdrmester. A f6ispdn mindig fiistol, a
polgdrmester mindig kohog. Ez utobbi arra kérte az
elébbit, hogy kimélje meg a fiisttdl; de az elébbi rd sem
hederitett az utébbi szaviara. Ezen azutdn Osszekaptak és
kidobaltdk egymadst a szobdbdl. A melyik kiesett, az mindig
visszatért és kidobta a masikat, nem csekély épiilésére a
hivatalnokoknak.

Szerkesztdm igen jondk taldlta ezt a hirt, csupdn annyit
valtoztatott rajta, hogy a «Botranyos verekedés» — bdl
«Kedélyes mulatozas» — t csindlt, a polgarmester és fGispan
helyett «Péal és Janos» testvéreket irt, a fiistot és kohogést
kitoriilte €s azt irta, hogy a két testvér tréfabol dobalta ki egymast
az ajtén, s a megbotranykozé hivatalnokok helyett «kedélyesen
vihogé csécseléket» irt, s legvégiil odatette: «Rendor persze itt
volt, mert nevetni lehetett.»

Ezt a kifejezést «Renddr sehol» és «A rendSrség tavolléte dltal



tiindoklott» — a szedSk soha sem osztottdk széjjel, mert csaknem
minden renddri hirnek ez volt a vége.

Mikor aztdn a lap megjelent, 16 ilyen hir volt benne. Ugy
olvastak, mint a szentirast.

Héit még, mikor igazdn volt hiriink! Ongyilkossdgi esetet
kihdztunk két hasdbra, sokszor egy oldalra is.

Példaul egyszer a rendSrségnél ezt a hirt kaptam:

«Bodza Andrds 35 éves zsdkol6t ma reggel a di6fan
talaltak folakasztva. Felesége és két gyermeke maradt.»

En meg is irtam hirnek ezen médon, de a szerkesztém egészen
maskép dolgozta at. Ezt irta ebbdl a két sorbdl:

Szornyt ongyilkossag

Mi tortént ma a varos végén?

A tarsadalom rédkfenéje, az Ongyilkossdg, ijesztd
mértékben terjed a legalsobb néprétegekig.

Ma reggel ismét egy polgartarsunk ddlt dnkényt a hideg
haldl jégkarjaiba.

Egy fiatal élet, Bodza Andrds zsdkold, a didfa lombtalan
dgdara hurkolta 6nnyakat.



Az ongyilkossag el6zményei

Miként sajat kikiildott tudésitonk irja: az Ongyilkos
Bodza Andrison bizonyos melancholia volt észrevehets a
zsdkolasok alatt, csupdn akkor aranyozta meg a jokedv az
orczajat, ha Finkelstein



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.



https://www.litres.ru/gardonyi-geza-11699896/figurak-furcsa-emberekrol-furcsa-historiak/
https://www.litres.ru/gardonyi-geza-11699896/figurak-furcsa-emberekrol-furcsa-historiak/
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